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ZLEMKEN

Szanowny kliencie!

Pragniemy podziekowac za zaufanie, jakie okazales nam, kupujac nasz wyrab.
Zalety urzadzenia ujawniaja sie w pelni tylko wtedy, gdy urzadzenie jest fachowo
obslugiwane i wykorzystywane. Przekazujac urzadzenie, sprzedawca
poinformowal Cie w zakresie obslugi, nastawiania i konserwacji. Ta krotka
informacja wymaga jednak dodatkowo dokladnego przestudiowania instrukcji
obslugi.

Przeczytaj wiec starannie niniejsza instrukcje obslugi, zanim po raz pierwszy
zastosujesz nasze urzadzenie. Prosimy rowniez przestrzegac podanych w
instrukcji wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa.

Prosimy Cie o zrozumienie, ze przerobki urzadzenia, ktéra nie sa wyraznie
wymienione lub dopuszczone w niniejszej instrukcji, mozna przeprowadzac tylko
za pisemna zgoda producenta.

Zamawianie czesci zamiennych

Do kazdego urzadzenia LEMKEN dolaczana jest karta urzadzenia, na ktorej
wymienione sa wszystkie podzespoly, ktore sa istotne dla urzadzenia. Dolaczona
do urzadzenia lista czesci zamiennych obejmuje oprdocz istotnych podzespolow
rowniez te, ktore nie sa czescia Panstwa urzadzenia. Prosze zwrécic uwage na
to, aby zamawiac jedynie czesci zamienne, ktére naleza do podzespoléw,
znajdujacych sie na karcie urzadzenia Ilub na zalaczonym wydruku
komputerowym. Zamawiajac czesci zamienne, nalezy rowniez podac oznaczenie
typu i numer fabryczny urzadzenia. Dane te znajduja sie na tabliczce
identyfikacyjnej. Prosze wpisac te dane do ponizszych rubryk, aby je zawsze miec
pod reka.

Typ urzadzenia:
Nr:

Nalezy tylko stosowac oryginalne czesci zamienne firmy Lemken. Dorobiane
czesci wplywaja ujemnie na funkcjonowanie urzadzenia, posiadaja mniejsza
trwalosc i praktycznie we wszystkich przypadkach zwiekszaja naklady na
konserwacje.

Prosimy o zrozumienie, ze LEMKEN nie ponosi odpowiedzialnosci za czesci
funkcjonalne i uszkodzenia, ktore powstaly wskutek stosowania dorabianych
czesci!
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STOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Przed uruchomieniem urzadzenia firmy LEMKEN prosimy o

zapoznanie sie z jego obsluga. Sluzy do tego niniejsza

instrukcja obslugi ze wskazowkami dotyczacymi
bezpieczenstwa!

Urzadzenie LEMKEN przyrzad przeznaczone jest wylacznie do
zwyklych prac rolniczych (uzycie zgodne =z przeznaczeniem). Kazde
wychodzace poza ten zakres uzycie uznaje sie za niezgodne z
przeznaczeniem!

Do zgodnego z przeznaczeniem stosowania nalezy rowniez dotrzymywanie
zaleconych przez producenta warunkéw eksploatacji, konserwacji i naprawy!
Urzadzenie LEMKEN przyrzad moga stosowac, konserwowac i naprawiac tylko
osoby, ktére zapoznaly sie z nim i sa poinstruowane o niebezpieczenstwach!
Nalezy przestrzegac odnosnych przepisow w zakresie zapobiegania wypadkom
oraz powszechnie uznanych regul techniki bezpieczenstwa, medycyny pracy i
prawa o ruchu drogowym!
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SLEM
Koncesja na prowadzenie dzialalnosci/ uklad hamulcowy g LE KEN

1 KONCESJA NA PROWADZENIE DZIALALNOSCI / UKLAD HAMUL-
COwWY

Nalezy przestrzegac ustaw i przepisow danych krajow!
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PRZEPISY BHP

0Ogo6lne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przed kazdym uruchomieniem skontrolowac plug i ciagnik pod katem
bezpieczenstwa pracy i ruchu drogowego!

Oprocz wskazowek niniejszej instrukcji obslugi nalezy przestrzegac ogolnie
obowiazujace przepisy BHP!

Umieszczone tabliczki ostrzegawcze i informacyjne podaja wazne wskazowki
dla zapewnienia bezpiecznej pracy; ich przestrzeganie sluzy Twojemu
bezpieczenstwu!

Korzystajac z drég publicznych nalezy przestrzegac obowiazujace przepisy!

Przed rozpoczeciem pracy zapoznac sie ze wszystkimi urzadzeniami i
elementami obslugi oraz ich dzialaniem. Podczas pracy jest juz na to za p6zno!

W celu unikniecia pozaru utrzymywac maszyne w czystosci!

Przed uruchomieniem i ruszeniem z miejsca sprawdzic najblizsze otoczenie
(Dzieci)! Zwrdcic uwage na dostateczna widocznosc!

Zabieranie na plug innych oséb podczas pracy i jazdy transportowej jest
niedozwolone!

Przepisowo doczepiac plug i mocowac go tylko do przepisowych przyrzadow!

Przy doczepianiu i odczepianiu pluga do wzglednie od ciagnika konieczne jest
zachowanie szczegolnej ostroznosci!

Podczas montazu i demontazu ustawic w odpowiednim polozeniu urzadzenia
podpierajace (stabilne ustawienie)!

Ciezary zawsze umieszczac prawidlowo w przewidzianych do tego punktach
mocowania!

Przestrzegac dopuszczalne obciazenia osi, ciezary calkowite 1 wymiary
transportowe!

Sprawdzic 1 zamontowac wyposazenie transportowe - np. oswietlenie,
urzadzenia ostrzegawcze i ewentualne urzadzenia zabezpieczajace!
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Liny wyzwalajace zlacza szybko rozlaczalne musza wisiec luzno i nie powinny
sie same wyzwalac w niskim polozeniu!

Podczas jazdy nigdy nie opuszczac stanowiska kierowcy!

Na zachowanie sie pojazdu, sterownosc i zdolnosc hamowania maja wplyw
zamontowane lub doczepione urzadzenia i ciezary balastowe. Dlatego zwrécic
uwage na dostateczna sterownosc i hamowanie!

Na zakretach uwzgledniac duzy wysieg i mase zamachowa pluga!

Uruchamiac plug tylko, gdy zamontowane sa wszystkie urzadzenia
zabezpieczajace i sa one w polozeniu aktywnym!

Przebywanie w zasiegu pracy jest zabronione!

Urzadzenia hydrauliczne wolno uruchamiac tylko wtedy, gdy w zasiegu ich
pracy nie ma zadnych osob!

Na czesciach napedzanych przez sile obca (np. czesciach hydraulicznych)
znajduja sie miejsca zgniatajace i scinajace!

Przed opuszczeniem ciagnika plug odstawic na ziemi, wylaczyc silnik i wyjac
kluczyk zaplonowy!

Nikt nie moze przebywac miedzy ciagnikiem i plugiem, jesli pojazd nie jest
zabezpieczony hamulcem postojowym i podlozonymi klinami przed toczeniem
sie!

Zalozyc i zablokowac ramiona ugniatajace przed jazda transportowa!

Zabezpieczyc plug przed swobodnym toczeniem!

Doczepianie przyrzad

Przed montazem lub demontazem przyrzad na zawieszeniu trzypunktowym
urzadzenie manewrowe ustawic w polozeniu, przy ktorym wykluczone jest
niezamierzone podniesienie lub opuszczenie!

W wypadku montazu na zawieszeniu trzypunktowym bezwzglednie musza sie
zgadzac lub zostac dostosowane kategorie montazowe ciagnika i pluga!
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Przepisy BHP

W obrebie ukladu dzwigniowego trzypunktowego ukladu zawieszenia istnieje
niebezpieczenstwo skaleczenia przez elementy zgniatajace i scinajace!

Podczas  uruchamiania  obslugi  zewnetrznej  dotyczacej montazu
trzypunktowego ukladu zawieszenia nie wchodzic miedzy ciagnik i plug!

W polozeniu transportowym przyrzad zawsze zwracac uwage na dostateczne
boczne unieruchomienie ukladu dzwigniowego trzypunktowego ukladu
zawieszenia ciagnikal!

Przy ruchu na drogach z podniesionym plugiem dzwignia obslugi musi zostac
zablokowana przed opuszczaniem!

Urzadzenia nasadzane

Przepisowo doczepiac urzadzenia i mocowac je tylko do przepisowych
przyrzadow!

Podczas zaczepiania i odczepiania ustawic w odpowiednim polozeniu
urzadzenia podpierajace! (stabilne ustawienie!)

Sprawdzic | zamontowac wyposazenie transportowe, np. oswietlenie,
urzadzenia ostrzegawcze i ewentualne urzadzenia ochronne!

Na czesciach napedzanych przez sile obca (np. hydraulicznie) znajduja sie
miejsca grozace zgnieceniem lub przecieciem!

Przed montazem Ilub demontazem urzadzen ustawic przyrzad obslugi w
polozenie, w ktérym wykluczone jest niezamierzone podniesienie lub
opuszczenie!

W strefie nasadzania i odlaczania istnieje niebezpieczenstwo skaleczenia
przez miejsca zgniotu i ciecia!

Urzadzenia podwieszane

Zabezpieczyc urzadzenia przed swobodnym toczeniem!

10
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Przestrzegac maks. dopuszczalne obciazenia zlacza, wahadla pociagowego
lub zaczepu!

Przy podwieszaniu na dyszlu nalezy zwrécic uwage na wystarczajaca swobode
ruchu w punkcie zaczepu!

Instalacja hydrauliczny

Instalacja hydrauliczny jest pod wysokim cisnieniem!

Przy podlaczaniu silownikéw hydraulicznych zwrécic uwage na przepisowe
podlaczenie wezy hydraulicznych!

Przy podlaczaniu wezy hydraulicznych do ukladu hydraulicznego ciagnika
zwroécic uwage, zeby uklad hydrauliczny zaréwno po stronie ciagnika, jaki i
pluga byl w stanie bezcisnieniowym!

Przy hydraulicznych polaczeniach funkcjonalnych miedzy ciagnikiem i plugiem
nalezy oznakowac wszystkie gniazda laczace i wtyki, aby wykluczyc bledne
czynnosci obslugowe! W przypadku zamiany podlaczen - odwrotna funkcja (np.
podnoszenie / opuszczanie) - niebezpieczenstwo wypadku!

Regularnie sprawdzac przewody hydrauliczne i wymieniac w wypadku uszkod-
zenia lub zestarzenial Nowe przewody musza odpowiadac wymaganiom
technicznym producenta pluga!

Podczas poszukiwania nieszczelnosci stosowac odpowiednie  srodki
pomocnicze ze wzgledu na niebezpieczenstwo skaleczenia!

- Whytryskujace pod wysokim cisnieniem ciecze (olej hydrauliczny) moga
przeniknac przez skére, powodujac ciezkie obrazenia! Przy obrazeniach
natychmiast udac sie do lekarza! Niebezpieczenstwo infekcji!

Przed pracami przy ukladzie hydraulicznym odstawic plug, zapewnic stan
bezcisnieniowy ukladu i wylaczyc silnik!

Opony

11
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Podczas prac przy oponach nalezy zawsze zwracac uwage na to, aby
urzadzenie bylo bezpiecznie odstawione i zabezpieczone przez przesuwaniem
sie (kliny pod kola)!

Montowanie opon wymaga odpowiednich umiejetnosci i wlasciwego przyrzadu
montazowego!

Naprawy opon i kol powinni przeprowadzac tylko fachowcy, poslugujac sie
odpowiednim do tego przyrzadem montazowym!

Skontrolowac cisnienie powietrza! Stosowac przepisowe cisnienie powietrza!

Hamulce

Przed kazda jazda sprawdzic dzialanie hamulcow!
Uklady hamulcowe nalezy poddawac regularnym, dokladnym kontrolom!

Prace regulacyjne i naprawcze przy ukladzie hamulcowym moga byc
wykonywane wylacznie w specjalistycznych warsztatach Ilub uznanych
zakladach zajmujacych sie ukladami hamulcowymi! Stosowac wylacznie
przepisowe plyny hamulcowe i wymieniac je zgodnie z instrukcja!

Konserwacja

Naprawy, konserwacje i czyszczenie oraz usuwanie zaklécen przeprowadzac
tylko przy wylaczonym napedzie i nieruchomym silniku! -Wyciagnac kluczyk
zaplonowy!

Regularnie sprawdzac zamocowanie nakretek i srub - w razie potrzeby
dociagnac!

Podczas prac konserwacyjnych przy podniesionym urzadzeniu zawsze
zabezpieczyc je odpowiednimi elementami podporowymi!

Przy wymianie narzedzi roboczych z ostrzami stosowac odpowiednie narzedzia
I rekawice!

12
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Przepisy BHP

Usuwac zgodnie z przepisami zuzyte oleje, smary i filtry!
Przed pracami przy ukladzie elektrycznym zawsze odciac doplyw pradu!

- Wykonujac elektryczne prace spawalnicze przy ciagniku i doczepionych
urzadzeniach, zdjac z zacisku kabel przy pradnicy i akumulatorze!

Czesci zamienne musza odpowiadac, co najmniej wymaganiom technicznym
ustalonym przez producenta pluga! Zapewniaja to np. oryginalne czesci
zamienne!

Przy zasobnikach gazu stosowac do napelniania wylacznie azot -
niebezpieczenstwo wybuchu!

13
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Tabliczki ostrzegawcze

3 TABLICZKI OSTRZEGAWCZE
3.1 Informacje ogdlne

Narzedzie jest wyposazony we wszystkie urzadzenia zapewniajace bezpieczna
prace. Tam, gdzie ze wzgledu na niezawodnosc dzialania pluga nie mozna bylo
calkowicie zabezpieczyc miejsc stwarzajacych zagrozenie, znajduja sie znaki
ostrzegawcze, ktore wskazuja na te szczatkowe niebezpieczenstwa. Uszkodzone,
zgubione lub nieczytelne symbole ostrzegawcze musza byc niezwlocznie wymie-
nione. Jako numer do zamdwienia sluza podane numery artykulow.

3.2 Znaczenie znakOw ostrzegawczych

Nalezy zapoznac sie ze znaczeniem znakdéw ostrzegawczych. Ponizej zamieszc-
zamy szczegoOlowe wyjasnienia.

UWAGA: Przed uruchomieniem przeczytac i przestrzegac
instrukcje  obslugi i wskazéwki  dotyczace
bezpieczenstwa!

L)

390 0555
UWAGA: Przed konserwacja i naprawa nalezy wylaczyc silnik
-— wyciagnac kluczyk!
Cc-@®

3900509

390 0509

14



Tabliczki ostrzegawcze

ZLEMKEN

390 0510
390 0506
390 0506
UWAGA:
390 0591
390 0591
”
390 0540
390 0540

UWAGA: Nie przebywac w zakresie roboczym i
wychylu urzadzenia!

UWAGA: Niebezpieczenstwo zgniecenia!

Akumulator cisnieniowy jest pod cisnieniem gazu i
oleju. Demontaz i naprawa musza byc wykonywane
jedynie zgodnie ze wskazOwkami podrecznika tech-
nicznego.

UWAGA: Nie przebywac w zasiegu skladania
urzadzenia.

15
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Tabliczki ostrzegawcze

3.3

Polozenie tabliczek ostrzegawczych

3.3.1 System-Kompaktor z kombinowanym urzadzeniem polzawieszanym

390 0555
390 0509

390 0506
P

390 0506

390 0510

390 0506

390 0506 [ ’(

390 0506
TS

390 0591

16
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3.3.2 System-Kompaktor z transportowym urzadzeniem pdélzawieszanym

390 0509

390 0506
390 0555

390 0510

390 0540

390 0506

17
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Przygotowania na ciagniku

4 PRZYGOTOWANIA NA CIAGNIKU
4.1 Opony

Cisnienie powietrza - zwlaszcza w tylnych kolach ciagnika - musi byc jednakowe.
W utrudnionych warunkach nalezy stosowac dodatkowe ciezarki lub rownomiernie
wypelnic opony woda. Patrz instrukcja obslugi producenta ciagnika.

4.2 Ciegna podnoszace

Drazki podnoszace nalezy nastawic na jednakowa dlugosc! Patrz instrukcja
obslugi producenta ciagnika.

4.3 Lancuchy ograniczajace, Stabilizatory tréjpunktowego drazka
kierujacego

Lancuchy ograniczajace wzgl. stabilizatory musza byc tak nastawione, zeby
podczas pracy zawsze zapewniac dostateczna ruchomosc w kierunku bocznym
dolnych drazkéw kierujacych ciagnika.

4.4 Uklad dolnego drazka kierujacego

Kategoria ukladu dolnego drazka kierujacego musi zgadzac sie ze strony
urzadzenia i ciagnika.

W razie niezgodnosci, nalezy albo dostosowac drazek mocowany tréjpunktowo
ciagnika, albo wymienic wal szynowy (1) urzadzenia na pasujaca wersje. Zgodne
z kategoria maksymalne dopuszczalne osiagi ciagnika oraz wymiary zgodne z
ISO 730-1 sa podane w ponizszej tabeli.

Moc ciagnika Kat. Srednica czopu walu Dlugosc walu
kW PS SzZynowego (odstep barkdéw)

(mm) (mm)

bis 92 bis 125 [l 28 825
80-185 | 109 - 251 I/ 36,6 825
80-185 | 109 - 251 1 36,6 965
150 - 350 | 204 - 476 i/ 1v 50,8 965
150 - 350 | 204 - 476 vV 50,8 1166

4.5 Regulacja

Do pracy oraz transportu nalezy ustawic hydraulike ciagnika na “Regulacje
polozenia”! Patrz instrukcja obslugi producenta ciagnika.
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4.6 Wymagane zrodla pradu i gniazda elektryczne

Do odbiornikéw elektrycznych urzadzenia na ciagniku dostepne musza byc
nastepujace zrodla pradu.

Przylacze Gniazdo

Odbiornik Volt bezposrednie do

: : elektryczne

akumulatora ciagnika

Instalacja oswietleniowa 12 - wg DIN-1SO 1724
Elektroniczne sterowanig
siewnika rzedowego (przy
doczepionym lub| 12 X -
podwieszonym Solitair 9 K
lub 9 KA)
Sterowanie
elektromagnetyczne 12 - wg DIN 9680
sterowanie
Sterowanie elektroniczne 12 X -

Zakres tolerancji dla zasilania napieciem wynosi od 10 V do 15 V. Nadmierne
napiecia i niedomiar napiecia prowadza do zaklécen pracy i moga w pewnych
warunkach prowadzic do zniszczenia elektrycznych srodkéw roboczych.

Nalezy poza tym zwrécic uwage na zabezpieczenie pradowe zasilania napieciem
0 wartosci minimum 40 Al

4.7 Wymagane wyposazenie hydrauliczne

Urzadzenie podczepiane jest dostarczany seryjnie z oddzielnymi przewodami
hydraulicznymi dla kazdego odbiornika. Jesli urzadzenie jest wyposazone w
przyrzad do podwieszania kombinowanego, na zyczenie mozna je wyposazyc w
sterowanie  hydrauliczne z zaworem  6/2-droznym, ze  sterowaniem
elektromagnetycznym z blokiem sterowania lub elektronicznym sterowaniem z
blokiem sterowania. Nakladki ochronne przewodéw hydraulicznych sa
oznakowane kolorami a przewody hydrauliczne znakami alfanumerycznym.

Zawor 6/2-drozny, sterowanie elektromagnetyczne lub elektroniczne sa zalecane
wtedy, gdy urzadzenie ma byc uzywane np. z pneumatycznym siewnikiem
rzedowym Solitair a na ciagniku nie jest dostepne urzadzenie sterownicze
odpowiednie dla kazdego odbiornika.
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Sterowanie elektroniczne moze byc uzywane wylacznie z siewnikiem Solitair 9 z
elektronicznym sterowaniem siewnika rzedowego. Sterowanie elektroniczne
zawiera automatyczne zarzadzenie jazdy na poprzeczniaku, za pomoca ktérego
wcisnieciem przycisku na terminalu obslugi siewnika Solitair 9 mozna
automatycznie podnosic | ponownie opuszczac znaczniki sladu, agregat
uprawowy oraz szyne wysiewajaca doczepionego lub zawieszonego siewnika
Solitair. Réwnolegle za pomoca sterowania elektronicznego kontroluje i reguluje
sie stale nacisk na waly i na lemiesze szyny wysiewajacej. Jesli urzadzenia ma
byc uzywane z elektronicznym sterowanie bez siewnika Solitair, wymagane jest
urzadzenie hydrauliczne do trybu pracy pojedynczej. Urzadzenie to zawiera
oddzielne przylacza hydrauliczne dla kazdego odbiornika.

UWAGA:  Sterowanie elektromagnetyczne wymaga podlaczenia do ukladu
hydraulicznego o stalym cisnieniu i pradzie lub do systemu Load
Sensing z komunikatem zwrotnym mocy. Sterowanie elektroniczne
wymaga podlaczenia do systemu Load Sensing z komunikatem
zwrotnym mocy.

W celu uruchomienia poszczegoélnych wymienionych urzadzen hydraulicznych w
ciagniku dostepne musza byc nastepujace urzadzenia hydrauliczne:

4.7.1 Urzadzenia doczepiane z oddzielnymi przylaczami hydraulicznymi

o o Ciagnik
Odbiornik Qrz. ster_. dzialajace|Urz. ste.r. dzialajace irzadzenie
jedno-kierunkowo | dwu-kierunkowo
Barwa Kod
. P1
Skladanie - czerwon
X zerwony T1
Mechanizm jezdny, urzadz. ) « Jielon P2
do doczep. y T2
e P4
Znaczniki sladu - czarn
X 2amy 1 1y
Hydr. drazek mocowania . P3
L X niebieski
trojpunktowego T3

20



Przygotowania na ciagniku @ LEMKEN

4.7.2 Urzadzenia doczepiane z urzadzeniem hydraulicznym do pracy
indywidualnej

Jesli urzadzenie, ktére jest wyposazone w sterowanie elektroniczne z
zarzadzaniem poprzeczniakiem w Solitair 9 w elektroniczne sterowanie
siewnikiem Solitronic, ma byc uzywane w trybie indywidualnym, nalezy podlaczyc
weze urzadzenia hydraulicznego do trybu indywidualnego do oddzielnych
urzadzen sterowania ciagnika. Jest to niezbedne, poniewaz sterowanie
elektroniczne do zarzadzania poprzeczniakiem jest zamontowane na Solitair.

Ciagnik
.. Urz. ster. dzialajace |Urz. ster. dzialajace g :
Odbiornik : . : urzadzenie
jedno-kierunkowo | dwu-kierunkowo

Barwa Kod
Skladanie - X czerwony Pl
T1
Mechanizm jezdny, urzadz. i « zielony P2
do doczep. T2
Znaczniki sladu - X czarny P4
T4
Hydr. drazek mocowania e P3

L X niebieski
trojpunktowego T3
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4.7.3 Urzadzeniadoczepiane z zaworem 6/2-droznym w Solitair 9

Urz. ster. d2|algjace Ciagnik / Konsola
dzialajace dwukierunk urzadzenie przylaczeniowa
Odbiornik . ) owo
jedno- :
: urzadzenie
kierunkowo :
sterownicze| Barwa | Kod | Barwa |Kod
X
z o Zasilanie =
Silnik hydrauliczny do bezcisnieniowy Welscle=z| - pg z0lty P6
- Oltypowrot
dmuchawy m “bialy T6 Powrét=| T6
przylaczempowr bialy
otnym
Skladanie - - -
czerwony
Skladanie szyny wysiewu - czerwon Pl
yny wy (z P1 y T1
_ X zaworem
Pod.nosz.enle.szyny 6/2- T1 . P3
wysiewajacej Iub.hydr. - droznym) niebieski T3
drazek mocowania
Mechanizm jezdny, . P2
- X zielony - -
urzadz. do doczep. T2
Znaczniki sladu - - czarny P4 - -
T4
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4.7.4 Urzadzenia doczepione ze sterowaniem elektromagnetycznym

Uklad Ciagnik / Konsola
Urz. ster. hydrauliczny urzadzenie przylaczeniowa
dzialajace ze stalym
Odbiornik jedno- cisnieniem,
kierunkow | stalym pradem Barwa Kod Barwa Kod
0 lub Load-
Sensing
X
z Zasilanie = Zasilanie
Silnik hydrauliczny bezcisnieni z0lty P6 = z6lty P6
do dmuchawy owym ) Powrot = T6 | Powr6t=| T6
przylaczem bialy bialy
powrotnym
Skladanie - -
Skladanie szyny Pl
. czerwony
wysiewu T1
Podnoszenie szyny
wysiewajacej lub P1 P3
hydr. draz.ek - X czerwony T1 niebieski T3
mocowania
trojpunktowego
Mechanizm jezdny,
urzadz. do doczep. ) )
Znaczniki sladu - -

23




@ LEMKEN Przygotowania na ciagniku

4.7.5 Urzadzenia doczepione ze sterowaniem elektronicznym

Urz. ster. Load- : : Konsola
L : Ciagnik / :
dzialajace | Sensing ze : przylaczenio
S . urzadzenie
Odbiornik jedno- zwrotnym wa
kierunkow | komunikatem Barwa | Kod | Barwa | Kod
o] mocy
X Zasilan Zasilan
Silnik hydrauliczny Z “= 1 pe | T | Pe
bezcisnieni - zOlty z0lty
do dmuchawy , T6 , T6
owym Powrot Powrot
powrotem = bialy = bialy
Skladanie - -
Skladanie szyny rot i
wysiewu Tl
Podnoszenie szyny
wysiewajacej lub czerwo | P1 P3
hydr. dra;ek - X ny T1 T3
mocowania
trojpunktowego
Mechanizm jezdny, i ]
urzadz. do doczep.
Znaczniki sladu - -

4.7.6 Hydraulicznaregulacja szyn tnacych

Jezeli urzadzenie wyposazone jest w hydrauliczna regulacje szyn tnacych,
wowczas w kazdym rodzaju wczesniej opisanego wyposazenia hydraulicznego na
traktorze powinno znajdowac sie jeszcze dodatkowo jednokierunkowo dzialajace
urzadzenie sterowania (kolor: czarny; kod P5).

4.8 Uklad hamulcowy

Ciagnik musi byc wyposazony w dwuobiegowy uklad hamulcowy, réwniez gdy
pracuje on z nasadzonym lub zawieszonym urzadzeniem wyposazonym w
dwuobiegowy uklad hamulcowy. Masa netto ciagnika musi wynosic co najmniej
dwukrotna wysokosc nacisku na o0s urzadzenia, jesli urzadzenie nie jest
wyposazone w uklad hamulcowy a jego nacisk na os wynosi ponizej 3 ton.

24




Przygotowania na ciagniku @ LEMKEN

4.9 Cylinder z akumulatorem sprezynowym

Aby umozliwic wyladunek i manewry bez
zasilania sprezonym powietrzem, cylindry
akumulatora sprezynowego (1) i tym
samym caly uklad hamulcowy jest
wylaczony fabrycznie za pomoca srub
jarzmowych (2).

Przed pierwszym rozruchem nalezy
poddac uklad hamulcowym pod cisnienie,
zwolnic nakretke (3) odpowiedniej sruby
jarzmowej (2), obrécic srube jarzmowa o
90° i nastepnie zdemontowac.

(Jesli nie mozna podac cisnienia do ukladu
hamulcowego, nalezy odkrecic
odpowiednia nakretke sruby jarzmowej
znajdujacej sie pod sprezyna na tyle, az
mozna bylo wyciagnac | zdemontowac
srube jarzmowa.)

Nastepnie = zamknac otwér cylindra
akumulatora sprezynowego za pomoca
kolpaka ochronnego (4).

Nastepnie nalezy wsadzic srube jarzmowa w otwoér (5) znajdujacy sie w gérnej
czesci cylindra akumulatora sprezynowego i zabezpieczyc za pomoca nakretki i
zawleczki.

Nigdy nie zwalniac zewnetrznych tasm napinajacych (6) cylindréw z
akumulatorem sprezynowym (1), poniewaz cylinder jest pod cisnieniem lub
naprezeniem sprezyn.
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4.10 Regulator sily hamowania

D% " | Niezaleznie od danego obciazenia na os
E nalezy ustawic sile hamowania za pomoca
regulatora sily hamowania (1), wedlug
ponizszej tabeli.

W celu regulacji wystarczy jedynie
odpowiednio obrocic dzwignie (2). Mozliwe
sa lacznie cztery rozne ustawienia sily
hamowania.

Aktywna jest regulacja sily hamowania wskazywana przez strzalke (3)

Obciazenie Ustawienie regulatora sily hamowania
na os
do W celu manewrowania ciagnikiem bez
3.000 kg zasilania sprezonym powietrzem. Uklad
' hamulcowy musi byc przednio zasilony
cisnieniem o wartosci 3,5 bar.
3.000kg 0
do .
Maly nacisk na os
4.000 kg
4.000 kg 1/2
do Sredni nacisk na os
6.000 kg
6.000 kg 1
do Pelny nacisk na os
8.000 kg
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5

ZAWIESZANIE | ZDEJMOWANIE

51 Zawieszanie

Uklad hydrauliczny ciagnika do zawieszenia urzadzenia nalezy przelaczyc na
regulacje polozenia!

Polaczyc dolny drazek kierujacy (1) ciagnika z walem szynowym (2) i
zabezpieczyc!

Podniesc podpory (3) i zabezpieczyc!
Podlaczyc przewody hydrauliczne!

Podlaczyc przewody elektryczne! O ile sa one w komplecie, umiescic skrzynke
sterownicza lub terminal obslugi z kablem w dostepnym miejscu w kabinie
ciagnika i podlaczyc!

Podlaczyc przewody hamulcowe i wetknac kliny pod kola (4) i zabezpieczyc je
w uchwytach (6)!

W polaczeniu z dwuobwodowym ukladem hamulcowym zwolnic hamulec
reczny wcisnieciem czerwonego przycisku (6) zaworu postojowego (7)!

Podniesc calkowicie urzadzenie zarowno z przodu jak i z tylu i dopiero wtedy
zlozyc elementy boczne!

Zablokowac urzadzenia sterownicze ciagnika, aby wykluczyc niezamierzone
rozlozenie czesci bocznych podczas transportu. Do jazdy transportowe] nalezy
zamknac zawdr odcinajacy (8) cylindra hydraulicznego (9) na kombinacii.
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52 Demontaz

Urzadzenie moze byc odstawiane zawsze na stalym i rownym podlozu! - Opuscic
podpore postojowa (3) i zabezpieczyc!

Uklad hydrauliczny ciagnika musi byc przelaczony przed demontazem na
regulacje polozenia!

Calkowicie odchylic czesci boczne!

Wyciagnac kliny pod kola (4) z uchwytu (5) i zabezpieczyc urzadzenie przed
niezamierzonym ruchem.

Odlaczyc przewody hamulcowe!

Uaktywnic hamulec ustalajacy wecisnieciem czerwonego przycisku (6) zaworu
postojowego (7).

Odlaczyc kable elektryczne i otworzyc zawor odcinajacy (8)!
Opuscic urzadzenie i zdjac dolny drazek kierujacy (1) z walu szynowego (2)!

Przestawic dzwignie urzadzenia sterowniczego w polozenie plywajace, aby
spuscic cisnienie z przewodow hydraulicznych!

Odlaczyc przewody hydrauliczne i nasunac kolpaki ochronne!

Zamknac zawory odcinajace cylindrow hydraulicznych urzadzenia System-
Kompaktor K450A!
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5.3 Ustawienie punktu pociagowego

Przeczytac

zawieszane'!

Dyszel (1) i tym samym zaczep (2) moze
byc ustawiany w stosunku do ramy nosnej
przedwschodowego zestawu uprawowego
w dwodch polozeniach wysokosci =
ustawieniach punktu pociagowego. W tym
celu nalezy jedynie polaczyc trzpien
gornego drazka wodzacego (3) albo z
przednim (4) lub z tylnym otworem (5)
krzyzulca dyszla (6).

Przedni otwér (4) => wyzszy punkt
pociagowy
Tylny otwor (5) => nizszy punkt pociagowy

Niski punkt pociagowy musi byc wybrany
zasadniczo w ciagnikach z podwoziem

| gasienicowym lub w przypadku zbyt

wysokiego odciazenia osi  przedniegj
ciagnika.

Gorne polozenie nalezy wybrac wtedy, gdy
ciagnik ma za duzy poslizg. Po kazdym
ustawieniu nalezy zabezpieczyc trzpien
gornego drazka wodzacego (3).

przestrzegac 0golnych wskazowek

bezpieczenstwa oraz wskazowek bezpieczenstwa ‘Urzadzenia
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6 ROZKLADANIE | SKLADANIE SEKCJI BOCZNYCH

Przedsiewne zestawy uprawowe System-Kompaktor KA sa skladane
hydraulicznie w celu transportu. Sekcje boczne moga byc rozkladane i skladane
wylacznie z calkowicie podniesionym urzadzeniem.

Po wlaczeniu pierwsze polozenia cisnienia na sterowniku sekcje boczne sa
skladane. Uruchomienie przeciwnego polozenia na sterowniku powoduje
rozlozenie sekcji bocznych.

UWAGA! Po zlozeniu nalezy zamknac zawory odcinajace cylindrow
hydraulicznych urzadzenia System-Kompaktor K 450 A, aby
uniknac niezamierzonemu rozlozeniu sekcji bocznych.

Przy rozkladaniu sekcji bocznych nalezy zwrdocic uwage na to, aby sekcje boczne
nie zostaly nasadzone na sekcje srodkowa lub na sekcje srodkowe. W razie
potrzeby nalezy nieznacznie nachylic i nastepnie ponownie odchylic sekcje
boczne.

Aby sekcje boczne (1) nie uderzaly
I podczas wychylania w sekcje srodkowe, z
przodu na sekcjach bocznych
przewidziano sprezyny prowadzace (2).

Konsola zaciskowa (3) musi byc
zamontowana w celu zamocowania
danych sprezyn prowadzacych w taki
sposbb, aby przy rozlozonych sekcjach
bocznych sprezyny byly nieznacznie
naprezone.

Przeczytac i przestrzegac ogoélne wskazowki bezpieczenstwa i
wskazowki bezpieczenstwa ' Instalacja hydrauliczny'!
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Przed zlozeniem nalezy calkowicie podniesc urzadzenie!
Nigdy nie opuszczac urzadzenia w polozeniu zlozonym!
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7 URUCHOMIENIE
7.1 Informacje ogdlne

Wszystkie  ustawienia urzadzenia przed pierwszym uzyciem nalezy
przeprowadzac na réownym i stabilnym podlozu.

Regulacja precyzyjna odbywa sie na polu podczas pracy. Patrz rozdzial
"Ustawienia".

WAZNE: Przed ustawienie podstawowym nalezy ustawic spulchniacze sladu
na taka wysokosc, aby przy odstawionym urzadzeniu System-
Kompaktor nie dotykaly one podloza. Dokladne ustawienie
urzadzenia nie jest w przeciwnym wypadku mozliwe. Spulchniacze
sladu sa ustawiane dopiero podczas pracy na polu.

7.2 Szyny tnace

Przestawic wrzeciona nastawcze (1) szyn
tnacych (2) do oporu w kierunku ruchu
wskazéwek zegara. Nastepnie nalezy je
cofnac w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara o ok. 4 - 5 obrotéw.

Ustawienie to nalezy przeprowadzic
zarobwno na przednich, jak i na tylnych
szynach tnacych.

7.3 Glebokosc robocza zebow

Glebokosc (1) robocza zebdw jest ustawiana zgodnie z potrzeba. W tym celu
nalezy odpowiednio zmienic polozenie kolkéw wtykanych (2) i (3) na plytach
regulacyjnych.

Dziesiaty otwor od gory dla bolca wtykanego (2) w wersji z plaskim walem
strunowym i walami Crosskill odpowiada glebokosci roboczej ok. 2 cm.
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7.4 Rozklad nacisku natylny wal strunowy oraz wal Crosskill

Za pomoca regulacji przetyczka ustawia sie rozklad nacisku na tylny wal strunowy
(3) i wal (4). Jesli gérny sworzen (5) zostanie osadzony w 3 otworze (od gory),
rozklad nacisku ma ustawienie podstawowe w szczegdblnosci przy srednich
warunkach glebowych.
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8

USTAWIENIA

Przeczytac i przestrzegac ogoélne wskazowki bezpieczenstwal
Urzadzenie moze byc uzytkowane, serwisowane i naprawiane
wylacznie przez osoby, ktore sa posiadaja odpowiednia wiedze
oraz sa poinstruowane o niebezpieczenstwach!

Pace nastawcze i naprawy oraz usuwanie zaklécen
przeprowadzac tylko przy wylaczonym napedzie i
unieruchomionym silniku! -Wyciagnac kluczyk zaplonowy!

Nacisk na przednie waly strunowe

e Za pomoca gornego drazka kierujacego
: I ustawia sie docisk na przednie waly
strunowe (1) przez podniesienie lub
opuszczenie zaczepu (2). Ramiona nosne
sekcji urzadzenia sa wskutek tego
dociskane mniej lub wiecej na sprezyny
dociskowe (4). Zaleznie od warunkow
glebowych nalezy mniej lub wiecej scisnac
sprezyny dociskowe zgodnie z ponizszym

zestawieniem. Trzpien (5) krzyzulca dyszla
(6) musi przy tym zawsze przylegac z
przodu do otworow wzdluznych (7).
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Gleby lekkie
(maly nacisk)

Wieszak pola zestawu uprawowego lezy na ramieniu nosnym (3). Ciezar ramy
nosnej jest utrzymywany przez ciagnik.

Gleby srednie
(sredni nacisk)

Odstep ok. 1 cm pomiedzy wieszakiem i ramieniem nosnym (3). Przez sprezyny
naciskowe (4) sekcja zestawu uprawowego jest obciazana przez mala czesc
ciezaru ramy nosnej.

Gleby ciezkie
(duzy nacisk)

Odstep pomiedzy wieszakiem i ramieniem nosnym wynosi ok.. 3-4 cm. Przez
sprezyny naciskowe (4) sekcja zestawu uprawowego jest obciazana przez mala
czesc ciezaru ramy nosne;j.

8.2 Szyny tnace
8.2.1 Regulacja szyn tnacych wrzecionem

Lekko dociagnac do oporu wrzeciona (1)
przednich i tylnych szyn tnacych (2) w
kierunku ruchu wskazéwek zegara a
nastepnie odkrecic o ok. 4 - 5 obrotow.
| (Szyny tnace sa ustawione prawidlowo
wtedy, gdy zbieraja glebe do walu
strunowego.) Sprezyna (3) zapobiega
sytuacji, ze szyna tnaca ciagnie sie nad
ziemia przy calkowicie odkreconym
wrzecionie.
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| Dodatkowo do regulacji wrzeciona (1)
mozna za pomoca wrzeciona hydraulicznie
“otwierac” szyne tnaca (2). Jest to
| wymagane np. wtedy, gdy na zmiennych
podlozach zebrane jest zbyt duza ilosc
| gleby.

Podstawowe ustawienie odbywa sie za
pomoca wrzeciona (1). Za pomoca
regulacji kolkiem (3) ograniczana jest
droga regulacji odpowiedniej szyny tnacej
(2).

W ten sposob zapobiega sie temu, aby szyna tnaca za szeroko “otwierala sie” po

wlaczeniu hydraulicznej regulacji szyny tnacej i tym samym niewystarczajaco
wyrownywala glebe.

8.3 Glebokosc robocza zebow

Poprzez przelozenie kolkéw wtykanych (4) regulowana jest glebokosc robocza
zebéw (5). Glebokosc robocza moze byc przestawiana stopniowo o ok. 1,5 cm.
Odchyleniu zebow w goére zapobiegaja kolki wtykane (6).
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8.4 Docisk natylne waly strunowe i wal Crosskill

Obciazenie tylnych waléw strunowych (1) oraz waly (2) mozna zwiekszyc poprzez
przeniesienie ciezaru z mechanizmu jezdnego na te waly. Maksymalne
obciazenie walow uzyskuje sie przy calkowicie podniesionym mechanizmie
jezdnym. Jezeli naczepiony jest siewnik Solitair, wowczas nie mozna podniesc
mechanizmu jezdnego.

a) Transportowe zaczepienie do ciagnika

Podczas pracy mechanizm jezdny (3) jest
nieznacznie podnoszony w wyniku czego
zarowno wal strunowy (1) jak waly
Crosskill (2) sa obciazane dodatkowym
cisnieniem.

Jesli docisk jest za wysoki i waly sie
zatykaja lub wchodza zbyt gleboko w
ziemie, zaleca sie przelaczyc uklad
hydrauliczny mechanizmu jezdnego w
polozenie plywajace. Mechanizm jezdny
pozostawia wtedy slady na polu, ktére ze
wzgledu na niewielka wage nie sa istotne.
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b) Kombinowane urzadzenie pblzawieszane przy sterowaniu
elektromagnetycznym

Nacisk na waly strunowe (1) i Crosskill (2)
I tym samym rOwniez odciazenie
mechanizmu jezdnego sa ustawiane przez
zawor  przelewowy (4) z  kolkiem
nastawczym (5). Dzieki temu moze zostac
przeniesiony caly ciezar mechanizmu
jezdnego na waly (1) i (2).

Obrét pokretla (5) w kierunku ruchu
wskazowek zegara

=> wieksze odciazenie mechanizmu
jezdnego i wiekszy nacisk na waly.

Obrot kola nastawczego (5) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara

=> mniejsze  odciazenie = mechanizmu
jezdnego i mniejszy nacisk na waly.

Dane ustawienie odciazenia mechanizmu jezdnego moze by odczytywane na
rowkach znaczacych na kole nastawnym (5) zaworu przelewowego (4).

Hydrozasobnik (6) zapewnia, aby zestaw mogl sie dopasowac do gleby
niezaleznie od mechanizmu jezdnego. Jesli po zmianie kierunku na
poprzeczniaku zestaw uprawowy ponownie opusci sie, urzadzenie sterownicze
musi zostac wlaczone na ok. 5 sekund w tym polozeniu nacisku, aby moéc
ponownie wytworzyc predefiniowane cisnienie w ukladzie hydraulicznym.

38



Ustawienia

ZLEMKEN

c) Kombinowane urzadzenie
elektronicznym

polzawieszane przy sterowaniu

Nacisk na waly strunowe (1) i Crosskill (2)
lub odciazenie mechanizmu jezdnego sa
ustawiane za pomoca terminala
obslugowego  elektronicznego  ukladu
sterowania siewnika. Patrz instrukcja
obslugi elektronicznego ukladu sterowania
siewnika ,Solitronic*.

8.5 Rozklad nacisku miedzy walem Crosskill i tylnym walem strunowym

Rozklad nacisku miedzy walem Crosskill (2) i tylnym walem strunowym (1) jest

ustawiany za pomoca przetyczki (3).
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8.6 Przekladanie ram brony

Ramy bron sa zamontowane na ramie
strunowej w  sposéb  umozliwiajacy
przekladanie. Seryjnie ramy bron sa
montowane “z przodu” (1). Tylko, gdy
wlaczane sa zeby brony, np. przy
porostach, ramy bron powinny byc
przekladane do tylu. Do tego celu sluza
dodatkowe otwory (2) w ramie strunowe.

Tarcze boczne (1) maja za zadanie
zapobieganie  tworzenia sie  redlin.
llustracja pokazuje fabrycznie ustawienie
srodkowe = ustawienie podstawowe tarcz
bocznych regulowanych na wysokosc i
obracanych. Tarcze boczne moga byc w
razie potrzeby przykrecone wyzej lub nizej
do plyt nosnych (2).

D)

e

VI %
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8.8 Spulchniacz sladu

Spulchniacze sladu (1) powinny byc ok. 2 -
5 cm nizej niz podloze pod sladem. Za
plytkie ustawienie prowadzi do tego, ze na
powierzchnie wynoszone jest za duzo
wilgotnej gleby.

Ustawienie glebokosci odbywa sie poprzez
przelozenie odpowiedniej przetyczki (2). W
celu dostosowania do istniejacego sladu
ciagnika spulchniacz sladu jest
przesuwany na boki po zwolnieniu sruby
(3) na uchwycie (4). Po kazdym ustawieniu
zabezpieczyc zatyczke i ponownie mocno
dociagnac srube (3).

8.9 Drazki pociagowe do waléw Crosskill

Za pomoca drazkéw pociagowych (1)
pierscienie Crosskill sa skrecane w calosc,
co prowadzi do zazebienia bez luzu
poszczegolnych pierscieni Crosskill.
Zapobiega to zuzyciu piast (2) i zwieksza
tym samym zywotnosc pierscieni CrosskKill,
w szczegolnosci w glebach z duza
zawartoscia kamieni.

Waly Crosskill, w ktérych pierscienie
Crosskill wykazuja zuzycie w strefie
zazebienia, mozna wyposazyc dodatkowo
w drazki pociagowe (1).
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8.10 K 700K 700 uklad kierujacy

Starsze ciagniki K 700 z ukladem hydraulicznym bez regulacji polozenia musza

byc wyposazone w uklad kierujacy K 700 z walem szynowym K 700 i
ograniczeniem glebokosci.

M Za pomoca ograniczenia glebokosci ustawiane jest polozenie wysokosci drazka
tréjpunktowego.

8.11 Przewody hydrauliczne

Jesli doczepiany lub zawieszany jest siewnik rzedowy z hydraulicznym, wéwczas
urzadzenie nalezy wyposazyc w odpowiednie przewody hydrauliczne.
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9 STEROWANIE HYDRAULICZNE

- w polaczeniu z pneumatycznym siewnikiem rzedowym

9.1 zawor 6/2-drozny

Za pomoca dzwigni (1) mozna przestawic
zawor drozny (2) w taki sposob, aby aby
mozna bylo zlozyc lub rozlozyc urzadzenie
| szyne wysiewajaca lub podniesc i opuscic
hydrauliczny drazek trojpunktowy Iub
szyne wysiewajaca. Na ciagniku dzieki 6/2-
droznemu zaworowi (2) mniej wymagane
jest dzialajace dwukierunkowo urzadzenie
sterownicze.

9.2 Sterowanie elektromagnetyczne

Za pomoca skrzynki sterowniczej (3) z czterema dzwigniami obslugi (A-D)
uruchamiane sa, za wyjatkiem dmuchawy oraz hydraulicznej regulacji szyny
tnacej, wszystkie odbiorniki przez blok sterowania (4). Na ciagniku wymagane sa
dwa do czterech dzialajace dwukierunkowo urzadzenia sterownicze. Blok
sterowniczy musi byc stale zasilany olejem (system stalego cisnienia, stalego
przeplywu lub system load sensing z komunikatem zwrotnym mocy).

A=podnoszenie urzadzenia
B=podnoszenie szyny wysiewajacej
C=mechanizm skladania
D=uruchamianie znacznika sladu
E=wlacznik i wylacznik

F=kontrolka

Za pomoca sruby nastawczej (5) mozna dostosowac blok do danego ukladu
hydraulicznego ciagnika.
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a) Ustawienierobocze z pradem stalym
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Sruba nastawcza (5) musi byc odkrecona
az do oporu, aby przejsc do ustawienia
roboczego “Prad staly”.

W tym polozeniu olej przeplywa swobodnie
przez pompe przez blok sterowniczy z P
do T z powrotem do zbiornika.

Jednoczesna praca innych odbiornikéw na
ciagniku, np. dmuchawy, hydrauliki czesci
tylnej i czolowej nie jest mozliwa.

b) Ustawienie robocze ze stalym cisnieniem

Sruba nastawcza (5) musi byc odkrecona az do oporu, aby przejsc do ustawienia
roboczego “Cisnienie stale”. Olej jest juz stale pod cisnieniem systemowym na
bloku sterowniczym. Teraz mozna uruchomic pojedyncze odbiorniki zestawu
uprawowego i siewnika Solitair 9 KA. Jednoczesny naped dmuchawy przez
dodatkowe urzadzenie sterownicze jest mozliwy. Gdy uzywane jest przylacze LS
bloku sterowniczego, mozliwa jest rowniez praca Load Sensing z komunikatem
zwrotnym mocy.
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9.3 Sterowanie elektroniczne
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Za pomoca terminala obslugi uruchamiane
sa wszystkie odbiorniki zestawu
uprawowego przez blok sterowania (6) z
waga cisnieniowa. Ustawione obciazenie
na waly i docisk lemieszy sa nadzorowane
| stale regulowane. Wcisnieciem na
przycisk na poprzeczniaku znacznik sladu,
Szyna wysiewajaca | zestaw uprawowy
beda automatycznie i w odpowiednim
czasie podnoszone i ponownie
opuszczane w sposob regulowany.

Blok sterowniczy (6) wymaga podlaczenia do systemu load sensing z
komunikatem zwrotnym mocy a nie do urzadzenia sterowniczego ciagnika.

Blizsze informacje mozna znalezc w instrukcji obslugi odpowiedniego sterowania

elektronicznego.
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10 ELEMENTY POLACZENIOWE

Agregat uprawowy jest dostarczany z
elementami polaczeniowymi do montazu
siewnika rzedowego Lemken Solitair 9 KA.
Elementy polaczeniowe zawieraja gorny
hak (1) i dwie plyty wsporcze (2), ktore jak
przedstawiono na rysunku, sa przykrecone
do loza kombinacii.

/1
\te"

Patrz instrukcja obslugi siewnika rzedowego Solitair 9.

Przeczytac i przestrzegac ogolnych wskazowek
bezpieczenstwa ‘Urzadzenia podczepiane'!
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11 HYDRAULICZNY DRAZEK MOCUJACY TROJPUNKTOWY

11.1 Montaz urzadzenia doczepianego

Agregat uprawowy z wurzadzeniem do
doczepiania kombinacji jest wyposazony w
hydrauliczny drazek mocowany
trojpunktowo (1)  kategorii Il do
podwieszania np. siewnika rzedowego z
wlasnym mechanizmem jezdnym.

Zaczepiane urzadzenie jest polaczone
walem szynowym z jednostka dolnego
drazka kierujacego (2) drazka mocujacego
trojpunktowo i zabezpieczony zasuwa
zabezpieczajaca (3). Same zasuwy
zabezpieczajace (3) sa zabezpieczone
wtykiem uchylnym. Nastepnie montuje sie i
zabezpiecza gorny drazek kierujacy (4).
Urzadzenie  sterownicze do drazka
hydraulicznego musi byc przelaczone
podczas pracy w polozenie plywajace.
Podnoszenie podczepionego urzadzenia
nastepuje poprzez wsuniecie silownika
hydraulicznego (5).

Weze hydrauliczne urzadzenia doczepianego sa podlaczane z tylu do zlaczek
konsoli przylaczeniowej (6). Przed jazda transportowa nalezy calkowicie podniesc
urzadzenie doczepione i zamknac zawor odcinajacy (7) silownika hydraulicznego

(5).

UWAGA: Dociagnac nakretke kontrujaca gérnego drazka kierujacego (4) po
kazdej regulacji!

11.2 Opuszczanie urzadzenia doczepianego
Urzadzenie doczepiane jest opuszczane w nastepujacy sposob:

- Otworzyc zawor odcinajacy (7) silownika hydraulicznego (5) przy zamknietym
zaworze sterowniczym ciagnika.
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- Przelaczyc nastepnie urzadzenie sterownicze ciagnika — z siedzenia operatora
ciagnika — na opuszczanie i odpowiednio opuscic urzadzenie.

11.3 Odczepianie urzadzenia doczepianego

Przygotowac urzadzenie w taki sposob, aby moglo byc one bezpiecznie
odstawione.

Opuscic urzadzenie i odlaczyc wszystkie przewody zasilajace. Odlaczyc gorny
drazek kierujacy (4) od strony urzadzenia i Wlozyc w uchwyt. Odblokowac zasuwy
bezpieczenstwa (3) i wyciaghac je.

Opuscic drazek mocowania trojpunktowego i ostroznie wysunac agregat
uprawowy spod urzadzenia.

Patrz rowniez instrukcja obslugi danego urzadzenia doczepianego!

Przeczytac i przestrzegac ogolne wskazowki bezpieczenstwa i
wskazowki bezpieczenstwa ' Doczepianie przyrzad'!
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12 ZNACZNIKI SLADU

Przez cylindry hydraukiczne (1)
podnoszone sa na przemian znaczniki
sladu | opuszczane do polozenia
znaczacego.

1 Znaczniki sladu musza byc ustawione na

srodku sladu ciagnika wedlug ponizszej
tabeli.

Po zwolnieniu srub zaciskowych (2) mozna
ustawic dlugosc ramion znacznika sladu
(3) 1 kat natarcia tarcz znacznika sladu (4).
Po przestawieniu ponownie bardzo mocno
dociagnac odpowiednie sruby zaciskowe

(2).
Do transportu ramiona boczne znacznika

sladu (3) musza byc zlozone za pomoca
cylindrow hydraulicznych (1).

Przed jazda transportowa nalezy
zablokowac  odpowiednie  urzadzenie
sterownicze ciagnika, aby zapobiec
niezamierzonemu potwierdzeniu
znacznikéw sladu.

System-Kompaktor Odleglosc od srodka Odleglosc od

siewnika do sladu zewnetrznego lemiesza

wysiewajacego

K 450 A 450 cm 225 cm + Y. rozstaw rzedow
K 500 A 500 cm 250 cm + Y% rozstaw rzedow
K 600 A 600 cm 300 cm + Y2 rozstaw rzedow

Znacznik sladu jest zabezpieczony przez przeciazeniem sruba zrywana (6).
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Przeczytac i przestrzegac ogoélne wskazowki bezpieczenstwa i
wskazowki bezpieczenstwa ' Instalacja hydrauliczny'
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13 KOREKTY USTAWIEN

Przedni wal strunowy (A) ma za duzy nacisk.

Nieznacznie podniesc drazek mocowanig
trojpunktowego ciagnika.

Przedni wal strunowy (A) ma za maly nacisk.

Nieznacznie opuscic drazek mocowaniag
trojpunktowego ciagnika.

Szyny tnace (B) lub (D) zbieraja za malo gleby;
wyréwnywanie jest niewystarczajace.

Przestawic wrzeciono szyny tnacej W
kierunku ruchu wskazéwek zegara. Obrécic
odpowiednio 0 ¥z - 1 obrotéw i skontrolowac
rezultat.

Szyny tnace (B) lub (D) zbieraja za duzo gleby;
wal strunowy (A) lub (C) zatrzymuje sie lub
posuwa.

Ustawic wrzeciono szyny tnacej w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek
zegara. Obrécic odpowiednio o % - 1
obrotéw i skontrolowac rezultat. Przy
hydraulicznej  regulacji szyny tnacej
zredukowac spietrzanie poprzez "Nacisk".

Glebokie slady pozostaja widoczne i nie sa
wyroéwnywane.

Przestawic wrzeciono szyny tnacej W
kierunku ruchu wskazowek zegara.

Tylne waly strunowe (C) maja za duzy nacisk|
(wal (E) ma za maly nacisk).

Wetknac przetyczki (1) walu (E) W

najblizszy nizszy otwor.

Tylne waly strunowe (C) maja za duzy nacisk|
(wal (E) ma wystarczajacy nacisk).

Przestawic uklad hydrauliczny mechanizmu
jezdnego bez zaworu przelewowego W
polozenie plywajace; w mechanizmie
jezdnym z zaworem przelewowym obrdcic
kolo nastawne (SR) w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara i wetknac
przetyczke waléw (E) w najblizszy nizszy
otwor.

Tylne waly strunowe (C) maja za maly nacisk
(waly (E) maja za duzy nacisk).

Wetknac przetyczki (1) walow (E) najblizszy
nizszy otwor.

Tylne waly strunowe (C) maja za maly nacisk
(waly (E) maja za maly nacisk).

Podnies mechanizm jezdny bez zaworu
przelewowego; w mechanizmie jezdnym z
zaworem  przelewowym  obrocic  kolg
nastawne (SR) w  kierunku ruchu
wskazéwek zegara.

Tylne waly strunowe (C) maja za duzy nacisk
(waly (E) maja za duzy nacisk).

Przestawic uklad hydrauliczny mechanizmu
jezdnego bez zaworu przelewowego W
polozenie plywajace; w mechanizmie
jezdnym z zaworem przelewowym obrdcic
kolo nastawne (SR) w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara.
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Ze wzgledu na spulchniona juz ziemie tylny wal strunowy (C) zaczyna sie, wolniej
obracac niz przedni wal strunowy (A). Nie wymaga to korekty ustawienia. Jesli
tylne waly strunowe (C) zatrzymuja sie, moga byc one

1. za wysoko ustawiony = za maly kontakt z gleba, brak napedu
=> Wetknac wyzej przetyczki (1),

2.  ustawiony za plytko = przesuwa sie
=> Wetknac nizej przetyczke (1),

3.  Szyna tnaca zbiera za duzo gleby -= hamuje
=> Przestawic wrzeciono szyny tnacej w kierunku przeciwnym do kierunku
ruchu wskazéwek zegara.

=> Zredukowac dzialanie spietrzajace.

Przeczytac i przestrzegac 'Ogolnych wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa' oraz wskazowek bezpieczenstwa
‘Konserwacja'!
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14 URZADZENIA DOCZEPIANE
14.1 Ogumienie

Urzadzenia doczepiane mozna wyposazyc ogumieniem ktore jest przedstawione
w tabeli.

Ponizsze minimalne jak i maksymalne dopuszczalne cisnienia powietrza sa
dopuszczone w zaleznosci od rozmiaru opon do profilu i liczby PR. Przy
wiekszych szerokosciach roboczych 1 w polaczeniu z nasadzonym lub
doczepionymi urzadzeniami (urzadzenie do doczepiania kombinacji), nalezy
zastosowac wyzsze cisnienia powietrza.

' min. maks.
wazva | pron | PP | cepietane | dopusscrane
powietrza (bar) | powietrza (bar)
550/60-22.5 | T 404 16 2,0 2,9
560/60-22.5 | T 404 12 2,0 2,9
12.5/80-18 AW 10 2,5 3,1
400/60-15.5 | T 404 8 1,5 2,8
11.5/80-15.3 AW 10 2,5 3,4
700/50-22.5 |-331 12 15 2,3
Przeczytac i przestrzegac 0golnych wskazdéwek

bezpieczenstwa oraz wskazéwek bezpieczenstwa ‘Opony’!

Liczba PR oraz okreslenie profilu sa umieszczone na oponach. Uszkodzone lub
zuzyte opony nalezy niezwlocznie wymienic.

UWAGA: Z oponami 700/50-22.5 urzadzenie ma szerokosc ponad 3 m i
nie moze byc dlatego transportowane po drogach publicznych!
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14.2 Hamulce

Gdy zaczepiony lub nasadzony agregat uprawowy ma byc transportowany na
drogach publicznych z doczepionym lub zawieszonym siewnikiem, musi byc on
wyposazony w uklad hamulcowy. Urzadzenie musi byc zasadniczo wyposazone w
uklad hamulcowy, jesli ciagnacy urzadzenie ciagnik nie osiaga przepisowego
opo6znienia hamowania lub gdy nacisk na os wynosi ponad 3 tony.

Przeczytac i przestrzegac ogoélne wskazowki bezpieczenstwa i
wskazowki bezpieczenstwa 'Hamulce'

Nie zaczepiac lub podwieszac dodatkowego urzadzenia, gdy
istnieje siodlowe urzadzenie transportowe!
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15 KONSERWACJA

Wszystkie punkty smarowania nalezy smarowac zgodnie z planem smarowania.

15.1 Plan smarowania

Plan smarowania Co 50 Co 100 Przed Po
godzin godzin przerwa | przerwie
pracy pracy zimowa | zimowej

a) X X X

b) tylko przy kombinowanym

urzadzeniu X X X
polzawieszanym

C) X X X

Cylinder hydrauliczny do « y y

mechanizmu jezdnego (2x)

Lozyska tarcz spulchniacza

sladu (2x) X X X

Smarowanie przetyczek X X

Smarowanie tloczysk

smarem niezawierajacym X

kwasow

Smarowanie powierzchni

tarcz opielacza i szyn X

tnacych

b)5x(§)
(e——
)
a) 1x (8)
) 6 X *
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15.2 UKLAD HAMULCOWY

15.2.1 Zawor odwadniania

Regularnie uruchamiac zawor odwadniania
(1), aby w ten sposéb odwodnic zasobnik

(2).
15.2.2 Okladziny hamulcowe

Wyeksploatowane okladziny hamulcowe
nalezy wymienic.

15.2.3 Filtr czyszczacy

| Filtry czyszczace (3) nalezy czyscic co 50
godzin eksploatacji. W tym celu nalezy
| zdemontowac rygiel zabezpieczajacy (4).
Po czyszczeniu (sprezonym powietrzem)
| filtra, zamontowac go i zabezpieczyc
| zasuwa blokujaca.

15.2.4 Odlaczanie przewodow hamulcowych

Po odlaczeniu czerwonej zlaczki (przewdd rezerwowy) wlacza sie hamowanie =
automatyczne hamowanie. W danym wypadku mozna zwolnic hamulec za
pomoca regulatora hamulca.

15.2.5 Regulacja hamulca

Jesli cylinder hamulcowy (6) wysuwa przy hamowaniu ponad 70 mm, nalezy
wyregulowac hamulec w taki sposéb, aby cylinder wysuwal sie tylko w zakresie
pomiedzy 45 mm i 50 mm. Regulacja odbywa sie za pomoca przyrzadu
regulacyjnego (5).

Przeczytac i przestrzegac ogolne wskazowki bezpieczenstwa
oraz wskazoéwki bezpieczenstwa ‘Hamulce'!
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15.3 Sruby

Wszystkie sruby i nakretki nalezy dociagnac po pierwszych godzinach pracy -
najpozniej po osmiu. Nastepnie co 50 godzin pracy sprawdzic sruby pod katem
mocnego osadzenia i w razie potrzeby dociagnac lub zabezpieczyc Loctite.

Momenty dociagajace dla réznych srub sa podane w ponizszej tabeli.

8.8 10.9 12.9

Srednica / gwint Moment Moment Moment

dociagajacy dociagajacy dociagajacy

[Nm] [Nm] [Nm]
M6 9,7 13,6 16,3
M8 / M8x1 23,4 32,9 39,6
M10 / M10x1,25 46,2 64,8 77,8
M12 / M12x1,25 80,0 113 135
M14 127 178 213
M16 / M16x1,5 197 276 333
M20 382 538 648
M24 | M24x2 659 926 1112
M30 / M30x2 1314 1850 2217

15.4  Sruby kol

Wszystkie sruby i nakretki kol nalezy dociagnac po pierwszych godzinach pracy -
najpozniej po osmiu. Nastepnie kontrolowac co 50 godzin pracy wszystkie sruby i
nakretki kol pod katem stalego osadzenia i w razie potrzeby dociagac. Przed
kazdym rozpoczeciem jazdy dokonac dodatkowo kontroli wzrokowej srub i
nakretek kol. Momenty dociagajace dla srub i nakretek kol sa podane w ponizszej

tabeli.
Gwint Moment
dociagajacy

M12x1,5 80 Nm

M14x1,5 125 Nm
M18x1,5 290 Nm
M20x1,5 380 Nm
M22x1,5 510 Nm
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15.5 Weze hydrauliczne

Weze hydrauliczne nalezy regularnie kontrolowac pod katem uszkodzen i
porowatosci. Porowate lub uszkodzone weze nalezy natychmiast wymieniac.
Przewody hydrauliczne nalezy wymieniac najpdzniej po 6 latach od ich daty
produkcji! Uzywac wylacznie wezy hydraulicznych dopuszczonych przez firme
Lemken!

Przeczytac i przestrzegac 'Ogolnych wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa' oraz wskazowek bezpieczenstwa
‘Konserwacja'l
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16 WSKAZOWKI DOTYCZACE JAZDY DROGAMI PUBLICZNYMI
16.1 Informacje ogodlne

Przepisowa instalacja oswietleniowa, oznakowanie i ich wyposazenie sa seryjnym
wyposazeniem urzadzenia, gdy jest ono transportowane na drogach publicznych.

Podwieszone urzadzenie moze byc transportowane w Niemczech wylacznie z
dopuszczeniem do ruchu na drogach publicznych. Dopuszczenie do ruchu mozna
otrzymac po kontroli urzadzenia przez TUV lub DEKRA oraz po przedlozeniu
wydanej tam ekspertyzy we wlasciwym urzedzie komunikaciji.

Wymagane do przegladu sprawozdanie z badania technicznego wzorca jest
dolaczona do kazdego urzadzenia lub jest ona dostepna u producenta.

16.2 Dopuszczalna predkosc transportu
16.2.1 Urzadzenia podwieszone z ukladem hamulcowym

Z oponami 550/60-22.5 Iub 560/60-22.5 urzadzenie jest dopuszczone do
predkosci transportowych do 50 km/h. Dotyczy to takze urzadzen z zamontowa-
nym siewnikiem rzedowym Solitair.

Z oponami 550/60-22.5 lub 560/60-22.5 i hydraulicznym drazkiem tréjpunktowym
urzadzenie jest dopuszczone do predkosci transportowej do 30 km/h, gdy urz-
adzenie jest zawieszone na drazku trojpunktowym.

16.2.2 Urzadzenia podwieszone bez ukladu hamulcowego
Maksymalna dopuszczalna predkosc transportowa wynosi 30 km/h.
16.3 Opo6znienie hamowania

Nalezy upewnic sie, ze ciagnik z urzadzeniem (z lub bez ukladu hamulcowego)
osiaga zawsze przepisowe opoOznienie hamowania.

16.4 System-Kompaktor SA

System-Kompaktor SA ma szerokosc wieksza niz 3 m i dlatego nie moze byc
transportowany na drogach publicznych. Dlatego tez w przypadku System-
Kompaktora SA nie moze zostac wydane dopuszczenie do ruchu.
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17

DANE TECHNICZNE

System Kompaktor KA z kombinowanym urzadzeniem polzawieszanym i

ukladem hamulcowym

Ogumienie 550/60-22.5
System-Kompaktor (z | Ciezar * _ dop.
gesiostopka G25) ok. kg Podparcie dop. masa obciazenie na
ok. kg calkowita ok. kg 0s
ok. kg
K 450 A 3.660 1.450 8.500 8.000
K500 A 3.780 1.500 8.500 8.000
K600 A 4.380 1.600 8.500 8.000

System Kompaktor KA z kombinowanym urzadzeniem pdélzawieszanym bez

ukladu hamulcowego

Ogumienie 550/60-22.5 lub 12.5/80-18

System-Kompaktor (z Ciezar* dop.
gesiostopka G25) ok. kg Podparcie dop. masa obciazenie na
ok. kg calkowita ok. kg 0s
ok. kg
K 450 A 3.660 1.450 5.000 3.000
K500 A 3.780 1.500 5.000 3.000
K600 A 4.380 1.600 5.000 3.000

System-Kompaktor KA z transportowym urzadzeniem polzawieszanym

Ogumienie 400/60-15.5 lub 11.5/80-15.3

System-Kompaktor (z Ciezar * dop.
gesiostopka G25) ok. kg Podparcie dop. masa obciazenie na
ok. kg calkowita ok. kg 0s
ok. kg
K450 A 2.940 1.450 5.000 3.000
K500 A 3.060 1.500 5.000 3.000
K600 A 3.660 1.600 5.000 3.000

* z walem plaskim i walem Crosskill
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18 HALAS

Poziom halasu urzadzenia wynosi podczas pracy ponizej 70 dB (A).

19 UTYLIZACJA

Po uplywie okresu eksploatacji urzadzenia, powinno byc ono ekologicznie
zutylizowane przez specjalistow.

20 UWAGI

Poniewaz zakres dostawy odnosi sie do zlecenia, wyposazenie Panstwa plug
moze sie nieco roznic od niektorych opiséw i rysunkow. Aby méc dostosowywac
nasze plugi do stale rozwijajacego sie poziomu technicznego, musimy zastrzec
sobie prawo do zmian w ksztalcie, wyposazeniu i technice.
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OSWIADCZENIE DLA WE O ZGODNOSCI
z dyrektywa WE 89/392/EWG

My,
Lemken GmbH & Co. KG
Weseler Str. 5
D-46519 Alpen,

oswiadczamy wylacznie na wlasna odpowiedzialnosc, ze produkt

LEMKEN System-Kompaktor KA / SA

(Fabrikat, Typ/) (Nr. fabyczny)

do ktérego odnosi sie niniejsze oswiadczenie, odpowiada w zakresie wyposazenia
fabryczne) dostawy podstawowym wymaganiom bezpieczenstwa i higieny pracy
wg dyrektywy WE 89/392/EWG.

Alpen, dnia

(Miejsce i data wystawienia)/ (Podpis osoby uprawnionej)

G. Giesen J. ferboven
(Entwicklyng find Konstruktion) echn. Dokumentation)
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